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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

Abbazi tal-mandat moghti lilha mill-Kunsill', il-Kummissjoni Ewropea nnegozjat mar-
Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé u Principe bil-hsieb li jiggedded il-Protokoll ghall-
Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta'
Sdo Tomé u Principe, datat it-23 ta’ Lulju 2007> u li jiskadi fil-31 ta' Mejju 2010. Meta
ntemmu dawn in-negozjati, fil-15 ta' Lulju 2010 gie inizjalat Protokoll gdid li jkopri perjodu
ta' 3 snin minn meta giet adottata d-Decizjoni tal-Kunsill dwar I-iffirmar f'isem 1-Unjoni u
dwar l-applikazzjoni provvizorja tieghu.

[I-Kummissjoni hija mitluba tadotta din il-proposta u tressagha quddiem il-Kunsill.

2. RIZULTATI TA’ KONSULTAZZJONUJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

Ghad-definizzjoni tal-pozizzjoni ta’ negozjar taghha, il-Kummissjoni bbazat, fost ohrajn, fuq
ir-rizultati ta’ evalwazzjoni ex post li saret minn esperti minn barra.

I[l-mira ewlenija tal-Protokoll ta’ Ftehim hija li jiddefinixxi l-opportunitajiet tas-sajd offruti
lill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea skont iz-zejjed disponibbli kif ukoll il-kontribuzzjoni
finanzjarja dovuta, separatament, skont id-drittijiet tal-ac¢ess u tal-appogg settorjali.

L-ghan generali hu li ma tintilifx il-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika
Demokratika ta' Sio Tomé u Principeu b’hekk jissahhah il-qafas ta' shubija fis-settur tas-sajd
li ilha tezisti mill-2006, sabiex, b'mod partikolari biex tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta'
politika sostenibbli tas-sajd u r-rizorsi tas-sajd jigu sfruttati tajjeb fiz-zona tas-sajd ta' Sdo
Tomé u Principe, fl-interess taz-zewg Partijiet.

[I-Protokoll il-gdid jikkonforma max-xewqa taz-zewg Partijiet li jsahhu s-shubija u I-
kooperazzjoni fis-settur tas-sajd bl-istrumenti kollha finanzjarji disponibbli. Ghal dan il-ghan,
ghandha tigi mfakkra I-htiega 1i jigi stabbilit qafas adattat ghall-izvilupp tal-investimenti f’dan
is-settur u I-promozzjoni tal-produzzjoni tas-sajd artigjanali.

3. ELEMENTI GURIDICI TAL-PROPOSTA

Din il-pro¢edura li ghandha x'tagsam mad-Decizjoni tal-Kunsill dwar il-firma f’isem 1-Unjoni
Ewropea tal-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u
l-kontribuzzjoni finanzjarja skont il-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' S30 Tomé u Principe hija inizjalata b'mod parallel
mal-proc¢eduri relatati ma’:

! Id-Dec¢izjoni Nru 8627/10 tal-21 ta’ April 2010
2 GU L 205, 7 ta' Awwissu 2007, p. 59.
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- id-Decizjoni tal-Kunsill, bil-kunsens tal-Parlament Ewropew dwar il-konkluzjoni tal-
Protokoll il-gdid stess, u

- ir-Regolament tal-Kunsill dwar 1-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd fost I-Istati Membri
tal-UE kkonc¢ernati

4. IMPLIKAZZJONI FINANZJARJA

I1-kontribuzzjoni finanzjarja globali tal-Protokoll ta’ EUR 2 047 500 matul il-perjodu kollu
hija bbazata fuq:

a) tunnellagg ta' referenza annwali stabbilit ghal 7 000 tunnellata ghal 40 bastiment, li
jikkorrispondu ghal EUR 455 000 fis-sena, u

b) appogg ghall-izvilupp tal-politika settorjali tas-sajd tar-Repubblika Demokratika ta' Sao
Tomé u Principe, li jammonta ghal EUR 227 500 fis-sena. Dan l-appogg jilhaq il-miri tal-
politika nazzjonali tas-sajd.

S. ELEMENTI MHUX OBBLIGATORJI

Rigward l-opportunitajiet tas-sajd, 28 bastiment tas-sajd tat-tonn bit-tartarun u 12 —il
bastiment tas-sajd bil-konz tal-wic¢ sejrin ikunu awtorizzati jistadu. Madankollu, minhabba -
valutazzjonijiet annwali tal-istat tal-istokkijiet, dawn l-opportunitajiet tas-sajd jistghu jizdiedu
jew jongsu, u dan jinvolvi analizi adegwata mill-gdid tal-kontribuzzjoni finanzjarja.

MT



MT

2010/0356 (NLE)
Proposta ta’

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar f’isem I-Unjoni Ewropea u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll li

jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u lI-kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-

Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
Demokratika ta' Sio Tomé u Principe

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-
Artikolu 43, flimkien mal-Artikolu 218(5), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Europea,

Billi:

(1)

2
3)
“4)
)

(6)

1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé u Principe nnegozjaw
Protokoll gdid ghall-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd iddatat it-23 ta' Lulju 2007, li
jipprovdi lill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea opportunitajiet tas-sajd fl-ilmijiet li
fughom ir-Repubblika Demokratika ta' Sao Tomé u Principe ghandha s-sovranita jew
il-gurisdizzjoni fir-rigward tas-sajd,

Wara dawn in-negozjati, il-Protokoll ta’ Ftehim gie inizjalat fil-15 ta’ Lulju 2010,
I1-Protokoll per¢edenti ghall-Ftehim skada fil-31 ta' Mejju 2010,
I1-Protokoll il-gdid ghall-Ftehim ghandu jigi ffirmat f'isem 1-Unjoni,

Sabiex ikun hemm garanzija li l-attivitajiet tas-sajd jitkomplew min-naha tal-
bastimenti Ewropew, huwa essenzjali li 1-Protokoll il-gdid jigi applikat mill-aktar fis
possibbli.

Huwa fl-interess tal-Unjoni Ewropea li tapprova l-applikazzjoni provvizorja ta' dan il-
Protokoll il-gdid.

3

GUCL.]@'[...1,p. [...] .
Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 894/2007 tas-23 ta’ Lulju 2007, GU L 205, 07/08/2007.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Protokoll ghall-Ftehim 1i jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u I-
kontribuzzjoni finanzjarja pprovduti fil-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sao Tomé u Principe b'dan ged jigi approvat f'isem
1-Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni tieghu

[t-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jahtar lill-persuni moghtija s-setgha biex
jiffirmaw il-Ftehim ta’ applikazzjoni provvizorja li jorbot lill-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-gurnata tal-adozzjoni taghha. Hija ghandha tigi
pubblikata f'/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell,

Mill-Kunsill
1l-President
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ANNESS
Protokoll

li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé u
Principe.

Artikolu 1
Il-perjodu ta’ applikazzjoni u l-opportunitajiet tas-sajd

l. Ghal perjodu ta’ 3 snin, l-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni
Ewropea skont I-Artikolu 5 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd huma stabbiliti kif gej:

Specijiet li jpassu hafna (specijiet elenkati fl-Anness 1 ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-1982).

— bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun: 28 bastiment
— bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢: 12-il bastiment.

2. [l-paragrafu 1 ghandu japplika soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 5, 6, 8 u 9 ta’ dan
il-Protokoll.

Artikolu 2
1l-kontribuzzjoni finanzjarja — Il-metodi ta’ hlas

1. I1-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd,
ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 1, tammonta ghal EUR 2 047 500.

2. [1-kontribuzzjoni finanzjarja tinkludi:

(a) ammont annwali ghall-a¢cess ghaz-ZEE ta' Sdo Tomé u Principe li jammonta ghal
EUR 455 000 ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza ta’ 7 000 tunnellata fis-sena,
u

(b) ammont specifiku ta’ EUR 227 500 fis-sena ghall-appogg ghall-implimentazzjoni
tal-politika settorjali tas-sajd ta' S3o Tomé u Principe.

3. [l-paragrafu 1 ghandu japplika skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 3, 4, 5, 8 u 9 ta’ dan
il-Protokoll u tal-Artikoli 12 u 13 tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd.

4. I1-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1 tithallas mill-Unjoni Ewropea bir-
rata ta’ EUR 682 500 fis-sena matul il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll li
tikkorrispondi ghat-total tal-ammonti annwali msemmija fil-paragrafu 2 (a) u (b).

5. Jekk il-kwantita globali tal-qabdiet maghmula mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea fl-
ilmijiet ta' S3o Tomé u Principe tkun oghla minn 7 000 tunnellata fis-sena, 1-ammont totali
tal-kontribuzzjoni finanzjarja annwali tizdied b’EUR 65 ghal kull tunnellata addizzjonali
magbuda. Madankollu, I-ammont totali annwali mhallas mill-Unjoni Ewropea ma jistax
ikun oghla mid-doppju tal-ammont indikat fil-paragrafu 2(a). Meta l-kwantitajiet magbuda
mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea jkunu oghla mill-kwantitajiet li jikkorrispondu ghad-
doppju tal-ammont annwali totali, l-ammont dovut ghall-kwantita 1i tkun oghla minn dan
il-limitu jithallas is-sena ta’ wara.
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[1-hlas isir mhux aktar tard minn sittin (60) jum wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll, kif inhu
specifikat fl-Artikolu 14, ghall-ewwel sena u mhux aktar tard mid-data tal-anniversarju tal-
Protokoll ghas-snin 1i jigu wara.

L-allokazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2(a) taqa’ taht id-
diskrezzjoni shiha tal-awtoritajiet ta' Sio Tomé u Principe.

[1-kontribuzzjoni finanzjarja kollha indikata fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha tigi
trasferita fkont tat-Tezor Pubbliku li jkun infetah mal-Bank Centrali ta' Sio Tomé u
Principe.

Artikolu 3
1l-promozzjoni ta’ sajd sostenibbli u responsabbli fl-ilmijiet ta' SGo Tomé u Principe

[1-Partijiet ghandhom jiftiechmu fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim
ta’ Shubija dwar is-Sajd, sa mhux aktar tard minn tliet (3) xhur wara d-dhul fis-sehh ta’
dan il-Protokoll, dwar Programm Settorjali Multiannwali, u l-metodi tal-applikazzjoni
tieghu, b’mod partikolari:

(a) il-linji gwida annwali u multiannwali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja
msemmija fl-Artikolu 2(2)(b);

(b)  il-miri, kemm annwali kif ukoll multiannwali, li ghandhom jintlahqu sabiex
jitrawwem sajd sostenibbli u responsabbli, filwaqt 1i jitqiesu l-prijoritajiet ta' Sdo
Tomé u Principe fil-politika nazzjonali tas-sajd u ta’ politiki ohra konnessi jew li
ghandhom impatt fuq il-promozzjoni tas-sajd responsabbli u sostenibbli;

(c) il-kriterji u I-proceduri li jridu jintuzaw biex issir evalwazzjoni tar-rizultati miksuba,
fuq bazi annwali.

Kwalunkwe emenda proposta ghall-Programm Settorjali Multiannwali tehtieg -
approvazzjoni taz-zewg Partijiet fil-Kumitat Kongunt.

Kull sena, 1-awtoritajiet ta' Sio Tomé u Principe ghandhom jiddec¢iedu dwar l-allokazzjoni
ta' ammont addizzjonali mal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(2)(b) bil-
ghan 1i jigi implimentat il-Programm Multiannwali. Din l-allokazzjoni ghandha tigi
kkomunikata lill-Unjoni Ewropea mhux iktar tard minn xahrejn (2) qabel id-data tal-
anniversarju ta' dan il-Protokoll.

Kull sena, iz-zewg Partijiet iwettqu evalwazzjoni tal-progress 1i jkun sar fl-
implimentazzjoni tal-Programm Settorjali Multiannwali. Meta din 1-evalwazzjoni tindika li
l-miri ffinanzjati direttament mill-parti tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-
Artikolu 2(2)(b) ta' din il-Protokoll ma jkunux inkisbu b'mod sodisfacenti, il-Kummissjoni
Ewropea tirrizerva d-dritt li tnaqqas dik il-parti tal-kontribuzzjoni finanzjarja bil-ghan li
taggusta l-ammont allokat ghall-implimentazzjoni tal-Porgramm skont ir-rizultati.

Artikolu 4
1l-kooperazzjoni xjentifika dwar sajd responsabbli

Iz-zewg Partijiet b’dan jimpenjaw rwiehhom li jippromwovu s-sajd responsabbli fl-ilmijiet

ta' Sao Tomé u Principe fuq il-bazi tal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni bejn id-diversi
flotot tas-sajd prezenti f’dawk I-ilmijiet.
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2.

Sakemm idum japplika dan il-Protokoll, 1-Unjoni Ewropea u Sdo Tomé u Principe
jimpenjaw rwiehhom biex jikkooperaw biex jimmonitorjaw il-qaghda tar-rizorsi tas-sajd
fiz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé u Principe.

[z-zewg Partijiet ghandhom jirrispettaw ir-rakkommandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-
Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT) fir-
rigward tal-gestjoni responsabbli tas-sajd.

Skont 1-Artikolu 4 tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u r-
rizoluzzjonijiet adottati fi hdan I-ICCAT u fid-dawl tal-aqwa pariri xjentifi¢i disponibbli,
il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-
Artikolu 9 tal-Ftehim tas-Shubija dwar is-Sajd sabiex jittiehdu mizuri li jizguraw il-
gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll u 1i jolqtu l-attivitajiet
tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5
L-aggustament tal-opportunitajiet tas-sajd bi ftehim komuni

L-opportunitajiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 1 jistghu jigu aggustati bi ftehim komuni
sakemm ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT jikkonfermaw li
dan l-aggustament jiggarantixxi l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd koperti minn dan
il-Protokoll. F’dan il-kaz, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(2)(a)
ghandha tigi aggustata proporzjonalment u pro rata temporis. Madankollu, 1-ammont
annwali totali tal-kontribuzzjoni finanzjarja mhallsa mill-Unjoni Ewropea ma jistax ikun
oghla mid-doppju tal-ammont imsemmi fl-Artikolu 2(2)(a).

Artikolu 6
L-opportunitajiet godda tas-sajd

Fil-kaz li I-bastimenti tal-Unjoni Ewropea jkunu interessati f attivitajiet ta’ sajd li
mhumiex indikati fl-Artikolu 1, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin qabel
tinghata kwalunkwe awtorizzazzjoni min-naha tal-awtoritajiet ta' Sdo Tomé u Principe.
Fejn hu xieraq, il-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-kundizzjonijiet applikabbli ghal dawn
l-opportunitajiet godda tas-sajd u, jekk mehtieg, jaghmlu emendi ghal dan il-Protokoll u
ghall-Anness tieghu.

Artikolu 7
1l-kundizzjonijiet li jirregolaw I-attivitajiet tas-sajd — Il-klawzola ta’ esklussivita

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6 tal-Ftehim, il-bastimenti tas-sajd 1i jtajru bandiera
ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jistghu jistadu fl-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe biss
jekk ikollhom awtorizzazzjoni ghas-sajd mahruga skont dan il-Protokoll u skont 1-Anness
ghal dan il-Protokoll.

Artikolu 8
Is-sospensjoni u r-revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja

Il-kontribuzzjoni finanzjarja hekk kif imsemmija fl-Artikolu 2(2)(a) u (b) tista’ tigi
riveduta jew sospiza jekk tapplika wahda minn dawn il-kundizzjonijiet li gejjin jew iktar:

(a) Cirkostanzi mhux tas-soltu, kif imsemmi fl-Artikolu 2(h) tal-Ftehim tas-Shubija
dwar is-Sajd, li jipprevjenu attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE ta' Sio Tomé u Principe;
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(b)  Wara bidliet sinifikanti fil-linji gwida politi¢i li jkunu wasslu ghall-konkluzjoni ta’
dan il-Protokoll, wahda miz-zewg Partijiet titlob ir-revizjoni tad-dispozizzjonijiet
tieghu bil-hsieb li dawn jigu emendati;

(c) L-Unjoni Ewropea tinnota li I-awtoritajiet ta' S0 Tomé u Principe kisru xi elementi
essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-bniedem kif ipprovduti fl-Artikolu 9 tal-
Ftehim ta’ Kotonu.

L-Unjoni Ewropea tirrizerva d-dritt 1li tissospendi parti minn jew il-hlas kollu tal-
kontribuzzjoni finanzjarja specifika prevista fl-Artikolu 2(2)(b) ta’ dan il-Protokoll:

(a) Meta r-rizultati miksuba ma jkunux konformi mal-ipprogrammar wara evalwazzjoni
mwettqa mill-Kumitat Kongunt;

(b)  F’kazli ma tigix implimentata I-kontribuzzjoni finanzjarja.

Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja jerga' jibda mill-gdid wara konsultazzjoni u ftehim
bejn iz-zewg Partijiet malli tigi stabbilita mill-gdid is-sitwazzjoni ta’ qabel 1-avvenimenti
msemmija fil-paragrafu 1, u/jew meta r-rizultati tal-implimentazzjoni finanzjarja
msemmija fil-paragrafu 2 jiggustifikawh.

Artikolu 9
Is-sospensjoni tal-implimentazzjoni tal-Protokoll

L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta’ wahda miz-
zewg Partijiet jekk tapplika wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin jew iktar:

(a) Cirkostanzi mhux tas-soltu, kif imsemmi fl-Artikolu 2(h) tal-Ftehim tas-Shubija
dwar is-Sajd, li jipprevijenu attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE ta' Sio Tomé u Principe;

(b)  Wara bidliet sinifikanti fil-linji gwida politi¢i li jkunu wasslu ghall-konkluzjoni ta’
dan il-Protokoll, wahda miz-zewg Partijiet titlob ir-revizjoni tad-dispozizzjonijiet
tieghu bil-hsieb li dawn jigu emendati;

(©) Wahda miz-zewg Partijiet tinnota ksur ta’ xi elementi essenzjali u fundamentali tad-
drittijiet tal-bniedem kif ipprovduti fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Kotonu.

(d) L-Unjoni Ewropea tonqos li thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-
Artikolu 2(2)(a), ghal ragunijiet ohrajn minbarra dawk previsti fl-Artikolu 8 ta’ dan
il-Protokoll;

(e) L-osservaturi minn Sdo Tomé u Principe ma jittellghux abbord il-bastimenti koperti
minn dan il-Protokoll skont il-Kapitolu V tal-Anness I;

® Tingala’ xi tilwima dwar l-interpretazzjoni ta’ dan il-Protokoll bejn iz-zewg Partijiet;

(g)  Wahda miz-zewg Partijiet ma tirrispettax id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll u I-
Anness u l-Appendicijiet ghalih.
L-implimentazzjoni tal-Protokoll tista' tigi sospiza fuq inizjattiva ta' wahda mill-Partijiet

mal-Kumitat Kongunt.
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3. Is-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-Protokoll hija suggetta ghan-notifika mill-Parti
interessata tal-intenzjoni taghha, liema notifika ghandha tkun bil-miktub u ghandha tasal
mhux inqas minn tliet xhur qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din is-sospensjoni.

4. F’kaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-konsultazzjonijiet sabiex isibu
soluzzjoni bonarja ghat-tilwima ta’ bejniethom. Meta tinkiseb it-tali soluzzjoni, il-
Protokoll jibda japplika mill-gdid u l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu
jitnaqqas b’mod proporzjonali u pro rata temporis skont it-tul ta’ zmien li matulu I-
applikazzjoni tal-Protokoll kienet sospiza.

Artikolu 10
Id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

1. L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-UE li joperaw fl-ilmijiet ta' S3o Tomé u Principe
ghandhom ikunu regolati mil-ligi applikabbli f'Sdo Tomé u Principe, sakemm il-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd, dan il-Protokoll, I-Anness u l-Appendicijiet ghalih ma jistipulawx
mod iehor.

2. L-awtoritajiet ta' Sio Tomé u Principe ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea
dwar kwalunkwe tibdil jew kwalunkwe legizlazzjoni gdida li tirrgwarda s-settur tas-sajd.

3. [I-Kummissjoni Ewropea ghandha tinforma lill-awtoritajiet ta' Sio Tomé u Principe bi
kwalunkwe tibdil jew legizlazzjoni gdida marbuta mal-attivitajiet tas-sajd tal-flotta tal-
Unjoni Ewropea li tistad filmijiet imbieghda.

Artikolu 11
It-tul ta’ Zmien

Dan il-Protokoll u 1-Anness ghalih ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ 3 snin li jibda mill-
applikazzjoni provvizorja skont I-Artikoli 13 u 14, sakemm ma jinghatax avviz tat-terminazzjoni
skont 1-Artikolu 12.

Artikolu 12
It-terminazzjoni

1. Fil-kaz ta’ terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkon¢ernata ghandha tinnotifika bil-
miktub lill-Parti 1-ohra bl-intenzjoni taghha li ttemm il-Protokoll mill-inqas sitt (6) xhur
qabel id-data li fiha ssehh it-terminazzjoni.

2. Kif tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu precedenti ghandhom jibdew il-
konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Artikolu 13
L-applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu japplika b’mod provvizorju mid-data tal-firma tieghu.

Artikolu 14
1d-dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu jidhlu fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil
xulxin bit-tlestija tal-proc¢eduri mehtiega f’dan ir-rigward.
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ANNESS

KUNDIZZJONUJIET LI JIRREGOLAW  L-ATTIVITAJIET TAS-SAJD TAL-
BASTIMENTI TAL-UNJONI EWROPEA FIZ-ZONA TAS-SAJD TA' SAO TOME U
PRINCIPE

KAPITOLU I — IL-FORMALITAJIET APPLIKABBLI GHALL-APPLIKAZZJONI U L-HRUG TAL-
AWTORIZZAZZJONLJIET TAS-SAJD

Sezzjoni 1
Il-hrug tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw awtorizzazzjoni (licenzja) biex jistadu
fiz-Zzona tas-sajd ta' Sao Tomé u Principe.

2. Sabiex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u l-bastiment innifsu ma jistghux ikunu
pprojbiti mill-attivitajiet tas-sajd f' Sdo Tomé u Principe. Jehtigilhom ikunu f'qaghda
regolari mal-amministrazzjoni ta' Sio Tomé u Principe, fis-sens li jridu jkunu ssodisfaw I-
obbligi kollha precedenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom f{'Sao Tomé e
Principe fil-qafas tal-arrangamenti tas-sajd konkluzi mal-Unjoni Ewropea. Barra minn
hekk, huma ghandhom jikkonformaw  mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament
Nru 1006/2008° dwar 1-awtorizzazzjonijiet tas-sajd.

3. Il-bastimenti kollha tal-Unjoni Ewropea li japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghas-sajd
ghandhom ikunu rapprezentati minn agent residenti fSao Tomé u Principe. L-isem u 1-
indirizz ta’ dak l-agent ghandhom jigu ddikjarati fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
ghas-sajd.

4. L-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom iressqu talba (elettronikament)
quddiem il-Ministru responsabbli mis-sajd f'Sdo Tomé u Principe, ghal kull bastiment 1i
jixtieq jistad skont il-Ftehim tas-Shubija dwar is-Sajd, mill-anqas 15-il gurnata tax-xoghol
qabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-validita mitluba. Sakemm ma jigix miftichem mod iehor
fil-Kumitat Kongunt, l-awtoritd kompetenti tal-Unjoni Ewropea ghall-finijiet tal-
applikazzjoni ta' dan I-Anness hija d-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea fil-Gabon.

5. It-talbiet ghandhom jintbaghtu lill-Ministeru inkarigat mis-sajd permezz ta' formola
mimlija skont il-mudell li jidher fl-Appendi¢i 1. L-awtoritajiet ta’ S0 Tomé u Principe
ghandhom jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li d-dejta 1i jir¢ievu bhala parti
mill-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghas-sajd, tigi ttrattata b'mod kunfidenzjali. Din I-
informazzjoni tintuza esklussivament fil-qafas tal-implimentazzjoni tal-Ftehim tas-Shubija
dwar is-Sajd.

6. Kull applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghandha tkun akkumpanjata mid-
dokumenti li gejjin:

- prova tas-somma mhallsa minn gabel ghall-perjodu tal-validita taghha.

- kull dokument jew certifikat iechor mehtieg skont id-dispozizzjonijiet specifici li
japplikaw ghat-tip ta' bastiment skont dan il-Protokoll.

> GU L 286 tad-29 ta' Ottubru 2008, p. 33
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

[I-mizata ghandha tigi trasferita fil-kont indikat mill-awtoritajiet ta' S3o Tomé u Principe
skont 1-Artikolu 2(8) tal-Protokoll.

[1-hlasijiet jinkludu t-taxxi kollha nazzjonali u lokali eskluzi t-taxxi tal-port u l-ammonti
dovuti ghall-provvista tas-servizzi.

L-awtorizzazzjonijiet ghall-bastimenti kollha ghandhom jinhargu fi zmien 15-il gurnata
tax-xoghol minn meta I-Ministeru responsabbli ghas-sajd f'Sdo Tomé u Principe jir¢ievi d-
dokumentazzjoni kollha stipulata fil-punt 6 hawn fuq, lis-sidien tal-bastimenti jew lir-
rapprezentanti taghhom mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea fil-
Gabon.

Jekk fil-mument tal-iffirmar tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd, 1-uffi¢¢ji tad-Delegazzjoni tal-
Unjoni Ewropea jkunu maghluqin, din ghandha tintbaghat direttament lill-agent tal-
bastiment flimkien ma’ kopja taghha lid-Delegazzjoni.

L-awtorizzazzjoni ghas-sajd tinhareg f'isem bastiment specifiku u mhix trasferibbli.

Madanakollu, fuq talba tal-Unjoni Ewropea u fkaz ta' prova ta' force majeure, l-
awtorizzazzjoni tas-sajd ta' bastiment ghandha tigi sostitwita b'awtorizzazzjoni tas-sajd
¢dida li tinhareg ghal bastiment iehor tal-istess kategorija bhal dik tal-bastiment sostitwit,
kif stipulat fl-Artikolu 1 tal-Protokoll, minghajr hlas ulterjuri. F'dan il-kaz, il-kalkolu tal-
livelli ta' hut 1i jiddetermina jekk ghandux isir hlas addizzjonali, ghandu jikkunsidra t-total
tal-hut maqbud miz-zewg bastimenti.

Is-sid, jew ir-rapprezentant, tal-bastiment li jkun se jigi ssostitwit ghandu jaghti lura 1-
awtorizzazzjoni ghas-sajd annullata lill-Ministeru inkarigat mis-sajd ta' Sdo Tomé u
Principe permezz tal-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fil-Gabon.

Id-data 1i fiha l-awtorizzazzjoni ghas-sajd il-gdida ssir effettiva hija dik 1i fiha sid il-
bastiment jaghti lura l-awtorizzazzjoni annullata lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd ta'
Sdo Tomé u Principe. Id-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea fil-Gabon ghandha tkun
infurmata dwar it-trasferiment tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd.

L-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghandha tinzamm abbord f’kull hin.

Sezzjoni 2

Il-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd — il-mizati u I-hlasijiet bil-quddiem

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom validita ta’ sena.
[lI-mizata ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u l-konzijiet tal-wi¢¢ hija
stabbilita ghal EUR 35 ghal kull tunnellata ta' hut maqgbuda fiz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé

u Principe.

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu meta l-mizati standard 1i gejjin ikunu
thallsu lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti:

- EUR 6 125 ghal kull bastiment tas-sajd tat-tonn bit-tartarun, ekwivalenti ghal-licenzji
dovuti ghal 175 tunnellata fis-sena;

- EUR 2 275 ghal kull bastiment tas-sajd ghat-tonn bil-konz tal-wic¢, ekwivalenti
ghal-licenzji dovuti ghal 65 tunnellata fis-sena;
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L-istqarrija finali tal-mizati dovuti ghas-sena n ghandha ssir mill-Kummissjoni Ewropea sa
mhux aktar tard minn sittin (60) jum wara d-data tal-anniversarju tal-Protokoll tas-sena
n+1, abbazi tad-dikjarazzjonijiet dwar il-qabdiet maghmula minn kull sid ta' bastiment u
konfermati mill-istituti xjentifici kompetenti biex jivverifikaw id-dejta dwar il-qabdiet fl-
Istati Membri, bhalma huma I-IRD (Institut de Recherche pour le Développement), 1-IEO
(Instituto Espafiol de Oceanografia), 1-IPIMAR (Instituto Portugués de Investigagao
Maritima), mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni fil-Gabon.

Din l-istqarrija ghandha tintbaghat fl-istess waqt lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd f'Sao
Tomé u Principe u lis-sidien tal-bastimenti.

Kull hlas addizzjonali eventwali (ghall-kwantitajiet magbuda li jagbzu 1-175 tunnellata
ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u 1-65 tunnellata ghall-bastimenti tas-sajd
bil-konz tal-wi¢¢) ghandu jsir mis-sidien tal-bastimenti lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ta' Sdo Tomé u Principe sa mhux aktar tard minn tliet (3) xhur mid-data tal-
anniversarju tal-Protokoll tas-sena n+1, ghandu jigi trasferit fil-kont imsemmi f'dan ilk-
Kapitolu, Sezzjoni 1, il-punt 7, bir-rata ta' EUR 35 ghal kull tunnellata.

Madanakollu, jekk l-ammont tal-istqarrija finali jkun inqas mis-somma mhallsa bil-
quddiem imsemmija fil-punt 3 ta' din is-Sezzjoni, il-bilan¢ li johrog minn dan il-bilan¢ ma
jistax jigi rkuprat minn sid il-bastiment.

KAPITOLU II — I1Z-ZONI TAS-SAJD

[1-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe skont dan
il-Protokoll jistghu jwettqu l-attivitajiet taghhom tas-sajd fl-ilmijiet lil hinn minn 12-il mil
nawtiku mil-linji tal-bazi fil-kaz tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni u bil-
konzijiet tal-wicc.

Il-koordinati taz-Zona Ekonomika Esklussiva ta' Sio Tomé u Principe huma indikati fl-
Appendici 3.

Minghajr ecc¢ezzjoni, l-attivitajiet kollha tas-sajd fiz-zona mahsuba ghall-isfruttament
kongunt minn Sao Tomé u Principe u n-Nigerja, kif definit mill-koordinati fl-Appendi¢i 3,
huma projbiti.

KArITOLU III — IL-MONITORAGG U S-SORVELJANZA

Sezzjoni 1
Is-sistema tar-registrazzjoni tal-qbid

I1-kaptani tal-bastimenti kollha li joperaw fl-ilmijiet ta' S0 Tomé u Principe skont dan il-
Protokoll ghandhom ikunu obbligati li jinnotifikaw il-qabdiet taghhom lill-Ministeru
inkarigat mis-sajd f'Sdo Tomé u Principe, biex dawn l-awtoritajiet ikunu jistghu
jimmonitorjaw il-kwantitajiet tal-qabdiet, li ghandhom ikunu wvvalidati mill-istituti
xjentifici kompetenti, skont il-procedura msemmija fil-Kapitolu I Sezzjoni 2(5) ghal dan 1-
Anness. Il-qabdiet ghandhom ikunu notifikati kif gej:

1.1. Il-bastimenti tal-Unjoni li joperaw fl-ilmijiet ta' S3o Tomé u Principe skont dan il-
Protookll ghandhom jimlew il-gurnal ta' abbord (Appendi¢i 2) kuljum ghal kull vjagg li
jaghmlu f'dawk I-ilmijiet. Il-gurnal ta’ abbord ghandu jimtela xorta wahda anki jekk ma
jsirux gabdiet.
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1.2 TIl-kaptani tal-bastimenti ghandhom jibaghtu kopji tal-gurnal ta' abbord lill-Ministeru
responsabbli ghas-sajd f'Sdo Tomé u Principe u lill-istituti xjentifici indikati fil-Kapitolu I,
Sezzjoni 2, il-punt 4.

2. Il-kliem "Barra z-ZEE ta' Sdo Tomé u Principe" ghandhom jiddahhlu fil-gurnal ta' abbord
fir-rigward tal-perjodi li matulhom il-bastiment ma jkunx fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u
Principe.

3. [1-formoli ghandhom jimtlew b'mod li jinqgraw fac¢ilment u ghandhom ikunu ffirmati mill-

kaptan tal-bastiment jew mir-rapprezentant legali tieghu.

4. F'kaz ta' ksur tad-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu, il-Gvern ta' Sdo Tomé u Principe
jirrizerva d-dritt li jissospendi l-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghall-bastiment li jkun kiser ir-
regoli sakemm il-formalitajiet ikunu ssodisfati u jimponi I-penali fuq sid il-bastiment skont
ir-regoli fis-sehh f'Sdo Tomé u Principe. II-Kummissjoni Ewropea u I-Istat Membru tal-
bandiera ghandhom jigu infurmati b'dan minnufih.

5. Id-dikjarazzjonijiet ghandhom jinkludu I-qabdiet li jkunu saru mill-bastiment waqt kull
vjagg. Dawn ghandhom ikunu notifikati lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd f'Sao Tomé u
Principe permezz tal-posta elettronika flimkien ma’ kopja lill-Kummissjoni Ewropea, fi
tmiem kull vjagg u, fi kwalunkwe kaz, qabel ma I-bastiment ihalli l-ilmijiet ta' Sio Tomé u
Principe. L-ir¢evuti ghandhom jintbaghtu elettronikament minghajr dewmien lill-bastiment
minn kull destinatarju b’kopja reciproka.

6. L-originali tad-dikjarazzjonijiet 1i ghandha x'tagsam mal-perjodu annwali ta' validita tal-
awtorizzazzjoni ghas-sajd, fis-sens tal-Kapitolu I Sezzjoni 2 il-punt 1 ghal dan I-Anness,
ghandha tintbaghat b'mezzi fizi¢i lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd ta' Sdo Tomé u
Principe fi Zzmien 45 jum minn tmiem l-ahhar vjagg f’dak il-perjodu. Kopji fuq il-karta
ghandhom jintbaghtu fl-istess wagqt lill-Kummissjoni Ewropea.

7. [z-zewg Partijiet jimpenjaw rwiehhom li jaghmlu kull sforz sabiex idahhlu sistema ghad-
dikjarazzjoni tal-qbid imsejsa esklussivament fuq l-iskambju elettroniku tad-dejta kollha:
ghalhekk iz-zewg Partijiet ghandhom jahsbu ghas-sostituzzjoni rapida tad-dikjarazzjoni
tal-gbid bil-miktub permezz ta’ verzjoni f’forma elettronika.

8. Ladarba s-sistema ta’ dikjarazzjoni elettronika tal-gbid tigi implimentata u f'kaz 1i din
ikollha hsara teknika, ir-rapporti tal-qbid ghandhom isiru b’mod konformi mal-punti 5 u 6
hawn fuq u dan sakemm is-sistema terga' tibda tahdem mill-gdid.

Sezzjoni 2
Ir-rappurtagg dwar il-qabdiet: dhul fl-ilmijiet ta' f'S3o Tomé u Principe u I-hrug minnhom

l. Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness, it-tul ta' vjagg minn bastiment tal-Unjoni Ewropea li jopera
fl-ilmijiet ta' f'Sao Tomé u Principe skont dan il-Protokoll ghandu jigi interpretat kif gej:

- iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul fiz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé u Principe u I-hrug
minnha;

- 1z-zmien li jghaddi bejn id-dhul fiz-Zona tas-sajd ta' Sao Tomé u Principe u t-trazbord
fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe.

- iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul fiz-zona tas-sajd ta' Sio Tomé u Principe u l-izbark
f'Sao Tomé u Principe.
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[1-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe skont dan
il-Protokoll ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sao Tomé u Principe.
mill-inqgas tliet (3) sighat gabel, bil-hsieb taghhom li jidhlu jew johorgu mill-ilmijiet ta' Sdo
Tomé u Principe.

Minghajr pregudizzju ghas-Sezzjoni 2, meta wiehed jinnotifika d-dhul miz-ZEE ta' Sdo
Tomé u Principe u I-hrug minnha, il-bastimenti ghandhom, fl-istess hin, jikkomunikaw
ukoll il-pozizzjoni taghhom u l-qabda li jkunu ghamlu u 1i tkun diga tinsab abbord. Dawn
il-komunikazzjonijiet ghandhom isiru permezz tal-posta elettronika jew b'feks lid-
destinatarji u fil-format stipulat fl-Appendi¢i 4. Madankollu, 1-awtoritajiet kompetenti ta'
Sdo Tomé u Principe jistghu jonoraw dan l-obbligu ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-
wic¢ li mhumiex mghammra bit-taghmir tal-komunikazzjoni msemmi hawn fuq u jistghu
jawtorizzawhom jibaghtu din l-informazzjoni permezz tar-radju. Preferibbilment, I-
informazzjoni  ghandha  tigi  kkomunikata  permezz  tal-posta  elettronika
(dpescasl@cstome.net ), jew b'feks (++ 239 2222 828) jew jekk dan ma jkunx possibbli,
peremzz tar-radju (Sinjal tar-radju: filghodu bejn it-08:00 u 1-10:00, 12.00Hz, wara
nofsinhar mis-14:00 sal-17:00 8.634 Hz ).

Bastimenti li jingabdu jistadu minghajr ma jkunu nfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti ta'
Sdo Tomé u Principe jitqiesu bhala bastimenti minghajr awtorizzazzjoni ghas-sajd u
ghandhom ikunu soggetti ghall-konsegwenzi previsti skont il-ligi nazzjonali.

L-indirizz tal-posta elettronika, in-numri tal-feks u tat-telefown kif ukoll il-koordinati tar-
radju ghandhom jinghataw ukoll meta tinhareg l-awtorizzazzjoni ghas-sajd.

Sezzjoni 3
Trazbord

[1-bastimenti kollha tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta' S0 Tomé u Principe skont
dan il-Protokoll li jittrazbordaw gqabdiet fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe ghandhom
jaghmlu dan lil hinn mill-portijiet ta' S3o Tomé u Principe.

1.1. Is-sidien ta’ dawn il-bastimenti ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li gejja lill-
awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé u Principe, mill-inqas 24 siegha qabel:

— l-isem tal-bastimenti tas-sajd qabel ma jwettqu t-trazbord;

— l-isem tal-bastimenti ta’ merkanzija;

—  it-tunnellagg, ghal kull speci, li jkun ser jigi trazbordat; biz-zona tal-gbid indikata;

— il-jum tat-trazbord;

—  min ser jirc¢ievi l-qabdiet li se jigu trazbordati.

It-trazbord mhux permess fiz-zoni li gejjin: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.

[t-trazbord ghandu jitqies bhala hrug mill-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe. Il-bastimenti
ghalhekk ghandhom jibaghtu d-dikjarazzjonijiet tal-gbid lill-awtoritajiet kompetenti ta' Sao

Tomé u Principe u jinnotifikaw jekk ghandhomx il-hsieb li jkomplu jistadu jew li johorgu
mill-ilmijiet ta' Sao Tomé u Principe.
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4.

Kwalunkwe trazbord tal-gabdiet li mhux kopert hawn fuq ghandu jkun ipprojbit fl-ilmijiet
ta' Sdo Tomé u Principe. Kwalunkwe persuna li tikser din id-dispozizzjoni ghandha tkun
suggetta ghas-sanzjonijiet previsti fir-regolamenti attwali ta' Sio Tomé u Principe.

Sezzjoni 4
Il-monitoragg bis-satellita

Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ambitu ta' dan il-Protokoll ghandhom ikunu
mmonitorjati, fost 1-ohrajn, permezz ta' sistema ta’ monitoragg bis-satellita, minghajr distinzjoni,
skont id-dispozizzjonijiet li gejjin:

1.

Ghall-finijiet tal-monitoragg bis-satellita, l-awtoritajiet ta' Sdo Tomé u Principe ghandhom
jikkomunikaw il-pozizzjonijiet geografici tal-limiti taz-zona tas-sajd f'Sdo Tomé u Principe
lir-rapprezentanti jew l-agenti tas-sidien tal-bastimenti kif ukoll li¢-Centri ta’ Kontroll tal-
Istati tar-registrazzjoni.

Abbazi tal-mudell provdut fl-Appendi¢i 4, il-Partijiet ghandhom jaghmlu skambju ta’
informazzjoni li tikkon¢erna Il-indirizzi https u l-ispecifikazzjonijiet wuzati fil-
komunikazzjonijiet elettroni¢i ta’ bejn i¢-Centri ta’ Kontroll taghhom skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti 4 u 6. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi, sa fejn ikun
possibbli, l-ismijiet, in-numri tat-telefon, tat-teleks u tal-feks u l-indirizzi elettroni¢i li
jistghu jkunu utli ghall-komunikazzjonijiet generali bejn i¢-Centri ta” Monitoragg.

[l-pozizzjoni tal-bastimenti ghandha tkun determinata b’margini ta’ zball inferjuri ta'
500 m u b’intervall ta’ kunfidenza ta’ 99 %.

Meta bastiment tal-Unjoni Ewropea li jkun qed jopera fl-ilmijiet ta' S0 Tomé u Principe
skont dan il-Protokoll u 1i jkun suggett ghall-monitoragg bis-satellita skont il-legizlazzjoni
tal-Unjoni Ewropea jidhol fiz-zona tas-sajd ta' Sio Tomé u Principe, i¢-Centru tal-Kontroll
tal-Istat tal-Bandiera ghandu jibghat minnufih ir-rapporti tal-pozizzjoni sussegwenti lic-
Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta' S3o Tomé u Principe fintervalli ta' mhux iktar tard minn
saghtejn bejn intervall u iehor. Dawn il-messaggi ghandhom jigu identifikati bhala
Rapporti tal-Pozizzjoni.

[l-messaggi msemmija fil-punt 4 ghandhom jintbaghtu b’mod elettroniku fil-format https,
minghajr ebda protokoll iehor. Dawn il-messaggi ghandhom jigu kkomunikati dak il-hin
stess, skont il-format tat-tabella fl-Appendici 4.

5.1 Il-bastimenti ma jistghux jitfu l-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita
meta jkunu geghdin joperaw fl-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe.

F’kaz li l-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita permanenti installat abbord il-
bastiment tas-sajd igarrab xi hsara teknika jew mekkanika, il-kaptan ta’ dan il-bastiment
ghandu jittrazmetti minnufih l-informazzjoni stipulata fil-punt 4 li¢-Centru ta’ Monitoragg
tal-Istat tar-registrazzjoni. F’dawn ic¢-Cirkustanzi, ikun jehtieg li jintbaghat Rapport tal-
Pozizzjoni kull 24 siegha, sakemm il-bastiment idum fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe.

6.1 Dan ir-rapport tal-pozizzjoni globali ghandu jinkludi l-pozizzjonijiet orarji kif
irregistrati mill-kaptan ta’ dan il-bastiment f’dawn 1-24 siegha.

6.2 I¢-Centru ta’ Kontroll tal-Istat tal-bandiera jew il-bastiment innifsu ghandu

jittrasferixxi dawn il-messaggi li¢-Centru ta' Monitoragg ta' Sio Tomé u Principe minghajr
dewmien.
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6.3 F’kaz ta’ bzonn jew dubju, l-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé u Principe jistghu
jitolbu aktar informazzjoni dwar bastiment partikolari lic-Centru ta’ Monitoragg tal-Istat
tal-bandiera.

It-taghmir difettuz ghandu jissewwa jew jigi ssostitwit malli I-bastiment itemm is-sajda
tieghu u, fi kwalunkwe kaz, fi zmien massimu ta’ xahar. Jekk jiskadi dan iz-zmien, dan il-
bastiment ma jkunx jista’ jaghmel sajda ohra gabel ma jissewwa jew jigi ssostitwit I-
apparat.

[lI-hardwer u s-softwer tas-sistema ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita ma
ghandhomx ikunu falsifikabbli, jigifieri ma ghandhomx jippermettu l-introduzzjoni jew it-
tnehhija ta’ pozizzjonijiet foloz jew ikunu jistghu jigu mmanipulati. Is-sistema ghandha
tkun kompletament awtomatika u mixghula f’kull hin minghajr kunsiderazzjoni tal-
kundizzjonijiet ambjentali. Huwa pprojbit li wiehed jeqred, jaghmel hsara, ixekkel 1-operat,
jew jinterferixxi mas-sistema ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita.

8.1 Il-kaptan tal-bastiment ghandu jassigura b’mod partikolari li:
- L-informazzjoni ma tigi mibdula bl-ebda mod;

- L-antenna jew l-antenni mgabbda mal-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-
satellita mhuma ostakolati bl-ebda mod;

- [l-provvista tal-elettriku tal-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita ma
tkunx interrotta;

- L-apparat ghal-lokalizzazzjoni tal-bastimenti ma jitnehhiex mill-bastiment jew mill-
post fejn kien originarjament installat;

- Kwalunkwe sostituzzjoni tal-apparat ghal-lokalizzazzjoni tal-bastimenti permezz tas-
satellita ghandha tkun innotifikata minnufih lill-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé
u Principe.

8.2 Il-kaptan u sid il-bastiment jistghu jinzammu responsabbli skont il-ligijiet u r-
regolamenti ta' Sdo Tomé u Principe ghal kwalunkwe ksur tal-obbligi msemmija hawn fuq,
kemm-il darba l-bastiment ikun ged jopera fl-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe.

I¢-Centri ta> Monitoragg tal-Istati tal-bandiera ghandhom jimmonitorjaw i¢-¢agliq tal-
bastimenti taghhom fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe. F'kaz 1i l-bastimenti ma jigux
immonitorjati skont il-kundizzjonijiet stipulati, i¢-Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta' Sdo
Tomé u Principe ghandu jigi infurmat immedjatament, hekk kif dan jigi osservat, u
ghandha tigi applikata l-proc¢edura stipulata fil-punt 6.

I¢-Centri ta’ Monitoragg tal-Istati tal-bandiera u ¢-Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta’ Sdo
Tomé u Principe ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw l-implimentazzjoni ta’ dawn id-
dispozizzjonijiet. Jekk i¢-Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta' Sdo Tomé u Principe
jistabbilixxi li Stat tal-bandiera mhux ged jittrazmetti informazzjoni skont il-punt 4, il-Parti
l-ohra ghandha tkun infurmata minnufih. Kif tir¢ievi din in-notifika, din il-Parti ghandha
twiegeb fi zmien 24 siegha billi tinforma li¢-Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta' Sio Tomé u
Principe dwar ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ trazmissjoni u tindika zmien ragonevoli li fih
tkun sejra tikkonforma ma’ dawn id-dispozizzjonijiet. F’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita fiz-
zmien preskritt, iz-zewg Partijiet ghandhom isolvu t-tilwima bil-miktub jew kif mehtieg
fil-punt 14 hawn taht.
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Id-dejta dwar il-monitoragg ikkomunikata lill-Parti 1-ohra, b’konformita ma’ dawn id-
dispozizzjonijiet, ghandha tkun destinata esklussivament ghall-kontroll u l-monitoragg
mill-awtoritajiet ta' SAo Tomé u Principe tal-flotta tal-Unjoni Ewropea li tkun gieghda
tistad skont il-Ftehim tas-Sajd bejn 1-UE u Sdo Tomé u Principe. Din l-informazzjoni bl-
ebda mod ma tista’ tigi kkomunikata lil xi terzi persuni.

[1-Partijiet jagblu li, fuq talba, isir skambju tal-informazzjoni rigward l-apparat ghal-
lokalizzazzjoni permezz tas-satellita uzat, sabiex ikun verifikat 1i kull apparat huwa
kompatibbli bis-shih mal-esigenzi tal-Parti l-ohra ghall-finijiet ta’ dawn id-
dispozizzjonijiet.

[1-Partijiet ghandhom jagblu i jirrevedu dawn id-dispozizzjonijiet meta dan ikun mehtieg,
l-aktar f'kaz ta’ hsara jew difetti relatati mal-bastiment. L-awtorita kompetenti ta' S@o
Tomé u Principe ghandha tinnotifika dawn il-kazijiet lill-Istat tal-bandiera mill-inqas 15-
il jum qabel il-laggha ta’ revizjoni.

Kull tilwima dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet hija
suggetta ghall-konsultazzjoni bejn il-partijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt stipulat fl-
Artikolu 9 tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd.

KAPITOLU IV — L-IMBARK TAL-BAHRIN

Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-
wic¢ jimpjegaw cittadini mill-pajjjizi APK bil-kundizzjonijiet u fil-limiti 1i gejjin:

- ghall-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun, mill-inqas 20% tal-bahrin li
jitilghu abbord matul il-kampanja tas-sajd ghat-tonn fiz-zona tas-sajd tal-Istat terz
ghandhom ikunu gejjin minn pajjizi AKP jew minn Sao Tomé u Principe;

- ghall-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢, mill-inqas 20% tal-bahrin li
jitilghu abbord matul il-kampanja tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Istat terz ghandhom
ikunu minn Sao Tomé u Principe jew eventwalment ikunu gejjin minn pajjizi AKP.

Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jimpenjaw irwiehhom biex itellghu abbord bahrin
supplimentari minn Sdo Tomé u Principe.

Is-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu liberi biex jaghzlu 1-bahrin li jtellghu abbord il-
bastimenti taghhom mil-lista ta' ismijiet ta' bahrin li jkollhom il-hiliet u I-kwalifiki
disponibbli mill-agenti ta' Sdo Tomé u Principe.

Is-sid jew ir-rapprezentant tal-bastiment ghandu jikkomunika I-ismijiet tal-bahrin lokali
mtellghin abbord il-bastiment ikkoncernat lill-awtorita kompetenti ta' Sdo Tomé u
Principe, b’referenza ghall-pozizzjoni taghhom fl-ekwipagg.

Id-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) ghandha tapplika bis-shih ghall-bahrin
li jittellghu abbord il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea. B’mod partikolari din
tirrigwarda d-dritt ta’ assoc¢jazzjoni u tal-gharfien effikaci tad-dritt ghan-negozjar kollettiv
tal-haddiema u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam tal-impjiegi u tax-xoghol.

[1-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin tal-AKP u ta' dawk minn S@o Tomé u Principe, li kopja

taghhom tinghata lill-Ministeru tax-Xoghlijiet, il-Ministeru tas-Sajd u lill-firmatarji ta'
dawn il-kuntratti, isiru bejn ir-rapprezentant(i) tas-sidien tal-bastimenti u I-bahrin u/jew it-
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trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Dawn il-kuntratti ghandhom jiggarantixxu lill-
bahrin il-benefic¢ju ta’ sistema ta’ sigurta socjali applikabbli ghalihom, li tinkludi
assigurazzjoni f’kaz ta’ mewt, mard u f'kaz ta' in¢ident.

Is-salarju tal-bahrin ghandu jithallas mis-sidien tal-bastimenti. Ghandu jigi stabbilit bi gbil
komuni bejn is-sidien tal-bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom u l-bahrin u/jew it-
trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Madankollu, il-kundizzjonijiet ta’ hlas tal-
bahrin ma jistghux ikunu aghar minn dawk applikabbli ghall-ekwipaggi tal-pajjiz rispettiv
taghhom u fi kwalunkwe kaz ma jistghux ikunu inferjuri ghall-istandards tal-ILO.

[l-bahrin kollha impjegati abbord il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom jirrapportaw
lill-kaptan mahtur tal-bastiment lejlet id-data proposta ghall-imbark taghhom. Jekk bahri
jongos milli jirrappurta fid-data u I-hin previsti ghall-imbarkazzjoni, sid il-bastiment jinhall
awtomatikament mill-obbligu tal-imbarkazzjoni ta' dak il-bahri.

Fil-kaz li I-bahrin lokali ma jittellghux abbord ghal ragunijiet ohrajn apparti dawk stipulati
fil-punt precedenti, is-sidien tal-bastimenti kkoncernati huma obbligati jhallsu b'rata totali
ta’ EUR 20 kull jum ghal sajd fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe ghal kull jum u ghal kull
bastiment. Il-hlas ta’ din is-somma ghandu jsehh sa mhux aktar tard mil-limiti stabbiliti fil-
Kapitolu I, Sezzjoni 2, il-punt 4 ghal dan I-Anness.

Din is-somma ghandha tintuza ghat-tahrig ta’ sajjieda 1i jistadu fil-fond u ghandha tigi
trasferita fil-kont indikat mill-awtoritajiet ta' S0 Tomé u Principe.

KAPITOLU V — L-OSSERVATURI

[1-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta' Sio Tomé u Principe skont dan
il-Protokoll ghandhom jiehdu abbord osservaturi li jkunu nhatru mill-Ministeru
responsabbli ghas-sajd f'Sdo Tomé u Principe abbazi tat-termini stipulati hawn taht:

1.1 Fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti ta' Sd3o Tomé u Principe, il-bastimenti tal-
Unjoni Ewropea jtellghu abbord osservatur mahtur minnha, li jkollu I-kompitu li
jivverifika I-qabdiet 1i jkunu saru fl-ilmijiet ta' S0 Tomé u Principe.

1.2 L-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé u Principe ghandhom jistabbilixxu lista ta'
bastimenti bil-hsieb li jittella' osservatur abbord, kif ukoll lista tal-osservaturi mahtura biex
jittellghu abbord. Dawn il-listi ghandhom jinzammu aggornati. Dawn ghandhom jigu
kkomunikati lill-Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu mfassla u minn hemm 'il quddiem
jigu riveduti kull tliet xhur minhabba aggornament possibbli taghhom.

1.3 L-awtoritajiet kompetenti ta' S0 Tomé u Principe ghandhom jinnotifikaw lis-sidien
tal-bastimenti jew lir-rapprezentanti taghhom bl-isem tal-osservatur iddezinjat biex jittella'
abbord il-bastiment taghhom u dan mal-hrug tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd jew sa mhux
aktar tard minn 15-il jum qabel id-data stipulata biex l-osservatur jittella' abbord.

L-osservatur ghandu jibga’ abbord tul vjagg wiehed tas-sajd. Madankollu, fuq talba
esplicita tal-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé u Principe, dan l-imbark jista’ jigi estiz
ghal diversi vjaggi skont it-tul medju tal-vjaggi previsti ghal bastiment partikolari. Din it-
talba ghandha ssir mill-awtorita kompetenti meta jigi notifikat l-isem tal-osservatur mahtur
biex jitla’ abbord il-bastiment kon¢ernat.

[1-kundizzjonijiet ghat-tlugh abbord tal-osservatur ghandhom jigu magqgbula bi ftehim
komuni bejn is-sid tal-bastimenti jew ir-rapprezentant tieghu u I-awtorita kompetenti.
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L-osservatur ghandu jimbarka jew jizbarka fil-port maghzul minn sid il-bastiment. L-
imbark ghandu jsir fil-bidu tal-ewwel vjagg fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe wara
notifika tal-lista tal-bastimenti dezinjati.

Is-sidien ikkon¢ernati ghandhom, fi Zmien gimaghtejn u b'avviz ta' ghaxart ijiem qabel,
jinnotifikaw id-dati u I-portijiet tas-sottoregjun, previsti ghall-imbark jew l-izbark tal-
osservaturi.

Jekk l-osservatur jittella' abbord f'pajjiz li jinsab lil hinn minn S3o Tomé u Principe, I-
ispejjez tal-vjagg tal-osservatur ghandhom jithallsu minn sid il-bastiment. Jekk bastiment li
jkollu osservatur abbord johrog miz-zona tas-sajd ta' S0 Tomé u Principe, ghandhom
jittiehdu I-mizuri kollha biex jigi assigurat li l-osservatur jittiehed lura f’pajjizu malajr
kemm jista’ jkun, bl-ispejjez jithallsu minn sid il-bastiment.

F’kaz li l-osservatur ma jkunx prezenti fil-post u fil-hin miftiechma u sa tnax-il siegha wara,
sid il-bastiment jinhall awtomatikament mill-obbligu tieghu li jtella’ abbord lil dan I-
osservatur.

L-osservatur ghandu jigi ttrattat abbord bhala uffi¢jal. Meta I-bastiment ikun ged jopera fl-
ilmjiet ta' Sdo Tomé u Principe, ghandu jwettaq id-dmirijiet segwenti:

8.1 josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;
8.2 jivverifika l-pozizzjoni tal-bastimenti involuti fl-attivitajiet tas-sajd;
8.3 jiehu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;

8.4 jivverifika l-informazzjoni li tidher fil-gurnal ta' abbord dwar il-qabdiet li jkunu saru
fl-ilmijiet ta' Sdo Tomé u Principe;

8.5 jivverifika l-per¢entwali tal-qabdiet addizzjonali u jaghmel stima tal-volum tal-
ispecijiet ta' hut mormija li jistghu jigu kkummer¢jati;

8.6 jikkomunika, permezz ta' kull mezz xieraq, l-informazzjoni dwar is-sajd, inkluz il-
volum tal-qabdiet prin¢ipali u addizzjonali li jkunu abbord.

I[l-kaptan ghandu jaghmel dak kollu fir-responsabbilta tieghu sabiex jassigura s-sigurta
fizika u mentali tal-osservatur fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu.

L-osservatur ghandu jinghata 1-facilitajiet kollha mehtiega sabiex iwettaq il-funzjonijiet
tieghu. Il-kaptan ghandu jaghtih access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni mehtiega ghat-
twettiq tal-kompiti tieghu, ghad-dokumenti marbuta direttament mal-attivitajiet ta’ sajd tal-
bastimenti, inkluz b’mod partikolari 1-gurnal ta’ abbord u I-ktieb tan-navigazzjoni, kif
ukoll ghall-partijiet tal-bastiment necessarji biex jigi ffacilitat it-twettiq tax-xoghol tieghu.

Matul iz-zjara tieghu abbord, I-osservatur:
11.1 ghandu jiehu l-mizuri kollha xierqa sabiex il-kundizzjonijiet tal-imbark tieghu, kif
ukoll il-prezenza tieghu fuq il-bastiment, la jinterrompu u lanqas itellfu l-attivitajiet tas-

sajd,

11.2 jirrispetta I-proprjetd u t-taghmir 1i jinstabu fuq il-bastiment, kif ukoll il-
kunfidenzjalita ta’ kull dokument tal-imsemmi bastiment.
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12. Fi tmiem il-perjodu tal-osservazzjoni u qabel ma jhalli 1-bastiment, l-osservatur ghandu
jaghmel rapport tal-attivitajiet, 1i ghandu jintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo
Tomé u Principe b'kopja tieghu tintbaghat lill-Kummissjoni Ewropea. Huwa ghandu
jiffirmah fil-prezenza tal-kaptan i jista’ jzid jew jitlob li jizdiedu l-osservazzjonijiet kollha
li huwa jqis utli u jiffirma tahthom. Kopja tar-rapport ghandha tinghata lill-kaptan qabel
ma l-osservatur jitnizzel l-art.

13. Sid il-bastiment huwa responsabbli ghall-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel tal-
osservatur bl-istess kundizzjonijiet li japplikaw ghall-uffi¢jali, skont il-possibbiltajiet
prattici tal-bastiment.

14. Is-salarju u l-kontribuzzjonijiet so¢jali tal-osservatur ghandhom jithallsu mill-awtoritajiet
kompetenti ta' Sio Tomé u Principe.

KAPITOLU VI — IL-KONTROLL

[1-bastimenti tas-sajd Ewropej ghandhom jirrispettaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati
mill-ICCAT fdak 1i jirrigwarda l-irkaptu tas-sajd, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghhom u
kwalunkwe mizura ohra applikabbli ghall-attivitajiet tas-sajd taghhom.

1. I1-lista ta' bastimenti

1.1. L-Unjoni Ewropea ghandha zzomm lista aggornata tal-bastimenti li nhargitilhom
awtorizzazzjoni ghas-sajd (licenzja tas-sajd) skont dan il-Protokoll. Din il-lista ghandha
tigi notifikata lill-awtoritajiet ta' S3o Tomé u Principe inkarigati mill-kontroll tas-sajd hekk
kif tigi stabbilita u sussegwentament kull meta tigi aggornata.

2. [l-proc¢eduri ta’ kontroll

2.1 Il-kaptani tal-bastimenti awtorizzati tal-Unjoni Ewropea li jkunu involuti f’attivitajiet
ta’ sajd fl-ilmijiet tas-sajd ta' S3o Tomé u Principe ghandhom jippermettu u jiffacilitaw it-
tlugh abbord u t-twettiq tad-dmirijiet ta’ kull uffi¢jal ta' Sdo Tomé u Principe inkarigat
mill-ispezzjoni u I-kontroll tal-attivitajiet tas-sajd.

2.2. Dawn l-uffi¢jali ghandhom jibqghu abbord sakemm ikun necessarju sabiex ikunu
jistghu jaqdu d-dmirijiet taghhom.

2.3. Wara kull spezzjoni u kontroll fil-port, kopja tar-rapport tal-ispezzjoni ghandha
tinghata lid-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fil-Gabon.

2.4. Biex jigu ffacilitati proceduri ta’ spezzjonijiet siguri u dan minghajr pregudizzju
ghal-legizlazzjoni ta' Sdo Tomé u Principe, il-monitoragg ghandu jsir b'tali mod li I-
pjattaformi tal-ispezzjoni u l-ispetturi jigu identifikati bhala uffi¢jali awtorizzati minn Sdo
Tomé u Principe.

2.5 Il-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li jkunu involuti fl-attivitajiet ta'
trazbord fiz-zoni ta' Sdo Tomé u Principe imsemmijin fil-Kapitolu III, Sezzjoni 3 il-punt 2
jippermettu u jiffacilitaw lill-ispetturi ta' Sdo Tomé u Principe jaghmlu dawn I-
ispezzjonijiet.

KAPITOLU VII - IL-KSUR TAR-REGOLI
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1.1

1.2

L-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé u Principe ghandhom jinfurmaw lill-Istat tal-
bandiera u lill-Kummissjoni Ewropea, mhux iktar tard minn 24 siegha, dwar xi spezzjoni li
tkun zvelat ksur minn xi bastiment tal-Unjoni Ewropea.

L-Istat tal-bandiera u 1-Kummissjoni Ewropea ghandhom jir¢ievu fl-istess waqt rapport
qasir dwar i¢-¢irkostanzi u r-ragunijiet li jkunu wasslu ghal din is-sejba.

Id-dikjarazzjoni tal-ispezzjoni

2.1 Il-kaptan tal-bastiment ghandu jiffirma r-rapport wara li dan jinkiteb mill-awtorita
kompetenti ta' Sio Tomé u Principe.

2.2 Din il-firma ma tippregudikax id-drittijiet u I-mezzi ta’ difiza li 1-kaptan jista’ jkollu
biex iwiegeb ghall-ksur li allegatament ikun ghamel.

2.3 Il-kaptan ghandu jiddirigi I-bastiment tieghu fil-port indikat mill-awtoritajiet ta' Sao
Tomé u Principe. F'kaz ta' ksur minuri, l-awtorita kompetenti ta' Sio Tomé u Principe tista’
tawtorizza lill-bastiment spezzjonat biex ikompli l-attivitajiet tas-sajd tieghu.

[1-laggha ta’ konsultazzjoni fil-kaz ta’ arrest

3.1 Qabel ma jigu kkunsidrati l-mizuri eventwali fil-konfront tal-kaptan jew tal-
ekwipagg tal-bastiment jew kull azzjoni ohra li tirrigwarda t-taghbija u t-taghmir tal-
bastiment, ghajr dawk mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi dwar il-ksur allegat,
ghandha ssir laggha ta' konsultazzjoni, fi Zmien gurnata tax-xoghol minn meta jasal dan it-
taghrif, bejn il-Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé u Principe,
bil-parte¢ipazzjoni eventwali ta' rapprezentant tal-Istat Membru konc¢ernat.

3.2 Matul din il-laqgha, il-Partijiet ghandhom ipartu bejniethom id-dokumentazzjoni
kollha jew it-taghrif rilevanti 1i jistghu jghinu biex jic¢araw i¢-¢irkostanzi tal-fatti allegati.
Sid il-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jigi infurmat dwar l-ezitu ta’ din il-
laggha kif ukoll dwar kwalunkwe mizura i tista’ tirrizulta mill-ispezzjoni.

Regolazzjoni tal-ispezzjoni

4.1. Qabel kull procedura legali, b'ec¢ezzjoni ghall-kazijiet 1i jaqghu taht il-ligi kriminali,
il-ksur allegat ghandu jigi rregolat permezz ta’ soluzzjoni bonarja. Din il-procedura
ghandha tintemm sa mhux aktar tard minn tlett ijiem ta’ xoghol wara l-ispezzjoni.

4.2. F’kaz ta’ tranzazzjoni bonarja, l-ammont tal-multa applikata ghandu jigi determinat
skont ir-regoli applikabbli f'Sao Tomé u Principe.

4.3. F’kaz li t-tilwima ma setghetx tissolva bonarjament u f'kaz li titressaq quddiem
awtorita gudizzjarja kompetenti, sid il-bastiment ghandu jaghmel garanzija bankarja ma'
bank maghzul mill-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé u Principe, f’ammont 1li ghandu
jigi ffissat b'kunsiderazzjoni ghall-ispejjez konnessi mal-ispezzjoni kif ukoll 1-ammont tal-
multa u tal-kumpens li jistghu jehlu dawk responsabbli ghall-ksur.

4.4. ll-garanzija bankarja ghandha tkun irrevokabbli gabel ma tintemm il-pro¢edura
gudizzjarja. Din tigi rilaxxata wara li tintemm il-pro¢edura minghajr kundanna. Bl-istess
mod, f’kaz ta’ kundanna li twassal ghal multa inferjuri ghall-garanzija depozitata, id-
differenza tigi rilaxxata mill-awtoritajiet kompetenti ta' S3o Tomé u Principe.

4.5. Il-bastiment ghandu jinheles u I-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port:
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- meta jitwettqu 1-obbligi miftehma fil-pro¢edura bonarja;

- wara li jkun sar id-depozitu tal-garanzija bankarja skont il-punt 4.3 aktar il fuq
u meta din tigi a¢éettata mill-awtoritajiet kompetenti ta' S0 Tomé u Principe,
sakemm l-ezitu tal-proc¢edura gudizzjarja jkun ghadu pendenti.

APPENDICIJIET

1 — Formola ta' applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghas-sajd

2 — Gurnal ta’ abbord

3 — Il-pozizzjoni taz-zona projbita ghas-sajd

4 — Komunikazzjoni tal-messaggi VMS ghal Sdo Tomé u Principe.

5 — Limiti taz-ZEE ta' Sdo Tomé u Principe — koordinati taz-ZEE

6 — Dettalji ta' kuntatt tac-Centru ta' Monitoragg tas-Sajd ta' Sdo Tomé u Principe

7— Dettalji ta' kuntatt ta¢c-Centri ta' Monitoragg tas-Sajd tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
milquta mill-Protokoll tal-Ftehim tas-Shubija dwar is-Sajd
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Appendici 1
IL-MINISTERU INKARIGAT MIS-SAJD F'SAO TOME U PRINCIPE

APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI GHAS-SAJD GHAL BASTIMENTI TAS-SAJD

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

INDUSTRIJALI BARRANIN

L-isem ta' sid il-bastiment:
L-indirizz ta' sid il-bastiment:

L-isem tar-rapprezentant jew tal-agent:

L-indirizz tar-rapprezentant jew tal-agent lokali ta’ sid il-bastiment:

L-isem tal-kaptan:

L-isem tal-bastiment:

In-numru ta’ registrazzjoni:
In-numru tal-feks:

L-indirizz tal-posta elettronika:
[l-kodic¢i tar-radju:

Id-data u l-post ta' kostruzzjoni:
L-Istat tal-bandiera:

[l-port ta’ registrazzjoni:

[l-port ta” manutenzjoni:

It-tul totali:

[l-wisgha:

It-tunellagg gross:

[l-kapacita tal-istiva:

Il-kapacita tar-refrigerazzjoni u l-friza:
It-tip u l-qawwa tal-magna:
L-irkaptu tas-sajd:

L-ghadd ta' bahrin:

Is-sistema ta' kommunikazzjoni.

[l-kodic¢i tar-radju:
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

L-opinjoni tad-direzzjoni generali tas-sajd u tal-akkwakultura:

Is-sinjali ta' identifikazzjoni:
L-attivitajiet tas-sajd li se jwettaq:
Il-post tal-izbark:

[Z-zoni tas-sajd:

L-ispecijiet 1i ghandhom jinqabdu:
[l-perjodu tal-validita:

[l-kundizzjonijiet specjali:

L-osservazzjonijiet tal-Ministeru inkarigat mis-Sajd:
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Appendici 2

IL-GURNAL TA' ABBORD

Bil-konz
Lixka hajja
Purse Seine
Isem tal-bastiment: | Tunnellagg gross: Xahar | Jum Sena Port Tkarkir
............................................................................... . Outros (Ohrajn)
Bandiera: Kapacita — (TM): .
......................................................................................................... TLUQ tal-bastiment:
Numru tar-registrazzjoni: Kaptan: .........oooooiiiiiii
S e Ghadd ta' membri tal-ekwipagg: RITORN tal-
- fbastiment:
INAITIZZE oo Data tar-rapport ..
(Awtur tar-rapport): Ghadd ta’ jiem ta’ sajd:
Ghadd ta’ jiem fuq
il-bahar: Numru tas-sajda:
Ghadd ta’ rimjiet:
. g . Isco usado na pesca
Data Settur Capturas (Qabdiet) Lixka uata)
" T Sforz tas-sajd Tonn (Tonn ghajims (Marlin)
Z 3 “],;C; il- Tonna safra Kbira) (alonga) (Pixxispad) (Makaire abjad) (Makaire) (Voiliers/Marlin) Palamit Total ta' % - %
- ‘g ahar s ; s
Xabar | num | 5 £ | oo | Ghaddw (Qabdiet imhalita) | K04 | S E | S .
2 1‘::‘0 snanar uzati Thunnus ) ) z| g | = (ohrajn)
3 g thynnus jew Thunnus Thunnus Xiphias Tetraptunus Makaira Im.o phorus albicane Katsuwonus M =
= X Thunnus . . L Jjew platypterus .
maccoyi albacares alalunga gladius audax jew indica pelamis . .
obesus albidus (piz f'kg biss)
Ghad Piz kg Ghadd | kg | Ghadd [ Kg | Ghadd | kg | Ghadd| kg | Ghadd kg Ghadd | kg Ghadd kg Ghadd kg Ghadd kg Ghad | kg
d d
KWANTITAJIET IMHATTA (F’KG)
Rimarki
1 — Uza pagna ghal kull xahar u ringiela ghal kull jum. 3 —"Jum" ifisser il-jum li fih jintrama I-konz. 5 - L-ahhar ringicla (Kwantitajiet imhatta) ma ghandhiex timtela’ qabel it-tmiem tas-sajda.
Ghandu jkun indikat il-piz reali fil-mument tal-hatt.
2 - Fittmiem ta’ kull sajda, ibghat kopja tal-gurnal lill-korrispondent 4 - Is-settur tas-sajd jiddetermina 1-pozizzjoni tal-bastiment. Aggusta il-minuti sal-
tieghek jew lill-ICCAT, Calle Corazon de Maria, 8, 28002 Madrid. Spanja. eqreb figura shiha u indika I-grad ta’ latitudni u longitudni. Qis li jkun hemm 6 — L-informazzjoni kollha hawn inkluza hija strettament kunfidenzjali.

indikazzjoni Tramuntana/Nofsinhar u Lvant/Punent.
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Appendici 3

Latguds Lompitde
Degrix | Minutes | Secondes Degais | M inutes | Secondes
03 02 Ly N 07 07 il E
3 50 (x N 07 25 52 E
02 42 LH] N 07 ia 15 E
n2 20 50 N i 52 45 E
[l 40 12 N 05 57 54 E
01 o9 17 N 04 51 iR E
ol 13 15 N 04 41 27 E
[l 21 21 N 04 24 14 E
[l il 30 N 04 0a 55 E
o1 42 50 N 03 50 23 E
o1 55 18 N 03 i4 i3 E
01 58 53 N 03 53 410 E
02 02 50 N 04 15 11 E
2 05 10 N 04 24 5 E
3 10 +4 N 04 47 58 E
2 15 53 N 05 0a 03 E
n2 19 30 N 05 17 11 E
02 22 41 N 05 26 57 E
02 2 21 N 05 ia 20 E
2 i 08 N 05 45 22 E
3 i3 A7 M 05 52 58 E
02 i LH] N 05 54 oo E
2 45 18 N i 15 57 E
02 50 18 N 0 26 41 E
02 51 29 N iy 29 7 E
02 52 23 N i il 4 E
2 ) 4i N i 38 07 E
03 oo 24 N i 5a 58 E
03 0 11 N 07 01 07 E
03 0l 27 N 07 0l 46 E
03 0l +4 N 07 03 07 E
03 02 Ly N 07 07 il E
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Appendici 4
IL-KOMUNIKAZZJONI TAL-MESSAGGI VMS F'SAO TOME U PRINCIPE

Tabella II - FORMAT TAD-DEJTA VMS

Dejta Kodi Kummenti
¢i
[1-bidu tar-registrazzjoni SR Dejta dwar is-sistema — tindika 1-bidu tar-registrazzjoni
[d-destinatarju AD Dejta dwar il-messagg — destinatarju. Kodi¢i ISO Alfa
3 tal-pajjiz
[1-mittenti MT Dejta dwar il-messagg — mittenti. Kodi¢i ISO Alfa 3
tal-pajjiz

L-Istat tar-registrazzjoni [FS

[t-tip ta’ messagg ™ Informazzjoni dwar il-messagg — tip ta’ messagg
"POSH
[1-kodici tar-radju RC Dejta dwar il-bastiment — kodi¢i internazzjonali tar-

radju tal-bastiment

In-numru ta’ referenzallR Dejta dwar il-bastiment — numru uniku tal-parti

interna ghall-Parti lkontraenti (kodi¢i ISO-3 tal-Istat tal-bandiera segwit]

kontraenti minn numru)

[n-numru tar-XR Dejta dwar il-bastiment — numru li jidher fuq il-genb

registrazzjoni esterna tal-bastiment

[1-latitudni LA Dejta dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-pozizzjoni fi
gradi u minuti Tramuntana/Nofsinhar DD ddd (WGS
-84)

[1-longitudni LO Dejta dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-pozizzjoni fi

gradi u minuti Lvant/Punent DDD ddd (WGS-84)

[r-rotta CO Ir-rotta tal-bastiment fuq skala ta’ 360°
[1-velocita SP [1-velocita tal-bastiment f*ghexieren ta’ mili tal-bahar
[d-data DA Dejta dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — data tar-

registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSSSXXIJ)

[1-hin TI Dejta dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — hin tar-
registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSMM)

[t-tmiem tar-ER Dejta dwar is-sistema — tindika t-tmiem tar-
registrazzjoni registrazzjoni
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Sett ta’ karattri: ISO 8859.1
Kull trazmissjoni ta’ dejta ghandha tkun strutturata b’dan il-mod:

— linja mmejla doppja (//) u kodici li jimmarkaw il-bidu tat-trazmissjoni,

— linja mmejla wahda (/) timmarka s-separazzjoni bejn il-kodi¢i u d-dejta.

Id-dejta fakultattiva ghandha tiddahhal bejn il-bidu u t-tmiem tar-registrazzjoni.
Format ghall-komunikazzjoni tal-qbid u r-rapporti tal-bastiment tas-sajd
Rapport "Qbid fid-dhul taz-ZEE"

Rapport "Qbid matul it-trazbord"

Rapport "Qbid fil-hrug miz-ZEE"
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Appendici 5
IL-LIMITI TAZ-ZEE TA' SAO TOME U PRINCIPE
IL-KOORDINATI TAZ-ZEE

http:/www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/losic/losic9ef.pdf
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Appendici 6

ID-DETTALJI TA' KUNTATT TAC-CENTRU TA'IMONITORA('}('} TAS-SAJD
(FMC) TA' SAO TOME U PRINCIPE

MT

Isem tal-FMC :

Tel. VMS :

Feks VMS :

Posta elettronika VMS :
Tel. DSPG :

Feks. DSPG :

Indirizz X25 =

Dikjarazzjoni tad-dhul/tal-hrug:
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Appendici 7

ID-DETTALJI TA' KUNTATT TAL-ISTATI MEMBRI TAL-UNJONI EWROPEA
INTERESSATI FIL-PROTOKOLL TAL-FTEHIM TA' SHUBIJA DWAR IS-SAJD
BEJN L-UE U SAO TOME U PRINCIPE
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